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Tunczyka Atlantyckiego (ICCAT) oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) .../2022
ustanawiajace wieloletni plan zarzadzania zasobami tunczyka blekitnopletwego we
wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym
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UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU
. Przyczyny i cele wniosku

Na podstawie decyzji Rady 86/238/EWG! Unia jest od dnia 14 listopada 1997 r. jedna
z umawiajacych si¢ stron Migdzynarodowej konwencji o ochronie tunczyka atlantyckiego
(,,konwencja ICCAT”).

Gtownym celem wniosku jest wdrozenie do prawa Unii zmian w $rodkach dotyczacych
ochrony zasobdéw 1 jej egzekwowania przyjetych przez Miedzynarodowa Komisje ds.
Ochrony Tunczyka Atlantyckiego (,,JCCAT”) na jej dorocznych posiedzeniach w latach 2006,
2016, 2017,2018, 2019 1 2021.

Dzigki ustanowieniu ICCAT konwencja ICCAT zapewnia ramy dla wspoipracy regionalnej
w zakresie ochrony tunczykow i gatunkow tunczykopodobnych oraz zarzadzania nimi
w Oceanie Atlantyckim i1 morzach przylegtych.

ICCAT jest upowazniona do przyjmowania wigzacych dla umawiajacych sie stron decyzji
(,,zalecenia) w zakresie ochrony zasobow, ktore podlegaja jej kompetencji, i1 zarzadzania
nimi. Zalecenia te s3 skierowane zasadniczo do umawiajacych si¢ stron konwencji, ale
naktadajg rowniez obowiazki na operatoréw (np. kapitanéw statkdw). Maja one zastosowanie
wylacznie do obszaru konwencji ICCAT, obejmujacego morze pelne i wytaczne strefy
ekonomiczne umawiajacych si¢ stron.

Art. VIII ust. 2 konwencji ICCAT stanowi, ze zalecenia ICCAT stajg si¢ skuteczne w
odniesieniu do wszystkich umawiajacych si¢ stron sze$¢ miesigcy po dacie powiadomienia o
nich przez Komisje¢ ICCAT, a umawiajace si¢ strony s3 zobowigzane do ich wdrozenia.

Art. 3 ust. 5 Traktatu o Unii Europejskiej stanowi, ze UE przyczynia si¢ do S$cistego
przestrzegania prawa mi¢dzynarodowego. Obejmuje to zgodno$¢ ze sSrodkami ICCAT
dotyczacymi zarzadzania, ochrony i kontroli.

Rozporzadzeniem (UE) 2017/2107% wdrozono do prawa Unii $rodki zarzadzania, ochrony i
kontroli ICCAT zgodnie z zaleceniami ICCAT. Niniejszy wniosek obejmuje szereg zmian
wprowadzonych zaleceniami ICCAT, ktore przyjeto w latach 2006, 2016, 2017, 2018 oraz
2019 i ktore nalezy wdrozy¢ do prawa Unii.

. Spojnos¢ z przepisami obowigzujacymi w tej dziedzinie polityki

Whiosek jest spojny z rozporzadzeniem (UE) 2017/2107 1 zmienia je zgodnie z najnowszymi
zaleceniami ICCAT dotyczacymi s$rodkow jeszcze niewdrozonych do prawa Unii i
dotyczacych: tuficzykoéw tropikalnych, tunczyka biatego w podinocnym i poludniowym
Atlantyku, zaglicy, marlina biekitnego 1 biatego, raportowania danych dotyczacych
zaglicowatych, rekinéw ostronosych, a takze zdrowia i1 bezpieczenstwa obserwatorow w
programach obecnosci obserwatorow regionalnych ICCAT, obowigzkéw obserwatorow
naukowych oraz aktualizacji wykazu gatunkéw ICCAT. Ponadto wniosek zawiera zmiang —

: Dz.U.L 162 z 18.6.1986, s. 33.
2 Dz.U.L315z30.11.2017, s. 1.
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wykraczajgcag poza zakres rozporzadzenia (UE) 2017/2107 — do rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady ustanawiajacego wieloletni plan zarzadzania zasobami tunczyka
blekitnoptetwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu Srdédziemnym oraz zmieniajacego
rozporzadzenia (WE) nr 1936/2001, (UE) 2017/2107 i (UE) 2019/833 oraz uchylajacego
rozporzadzenie (UE) 2016/1627°.

Whiosek jest spojny z czescia VI (polityka zewnetrzna) rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013* w
sprawie wspolnej polityki rybotowstwa, ktéra stanowi, ze Unia utrzymuje zewngtrzne
stosunki w zakresie rybolowstwa zgodnie ze swoimi mi¢dzynarodowymi zobowigzaniami i
celami polityki. Obejmuje to aktywne wspieranie dziatan organizacji mie¢dzynarodowych
zajmujagcych si¢ rybotowstwem, w tym regionalnych organizacji ds. zarzadzania
rybotowstwem (RFMO) oraz wnoszenie wktadu w te dziatania, rowniez za posrednictwem
Europejskiej Agencji Kontroli Rybotdwstwa, a takze wspotprace z panstwami trzecimi i
organizacjami mie¢dzynarodowymi zajmujacymi si¢ ryboléwstwem, w tym regionalnymi
organizacjami ds. ryboldwstwa, w celu poprawy przestrzegania przepisow.

Whniosek stanowi uzupetnienie rozporzadzenia (UE) 2017/2403° w sprawie zréwnowazonego
zarzadzania zewnetrznymi flotami rybackimi, ktore stanowi, ze unijne statki rybackie
podlegaja specjalnym upowaznieniom do polowdéw wydawanym przez RFMO. Wniosek
uzupelnia réwniez rozporzadzenie Rady (WE) nr 1005/2008° w sprawie nielegalnych,
nieraportowanych 1 nieuregulowanych polowow, przewidujace wiaczenie wykazu ICCAT
dotyczacego nielegalnych, nieraportowanych i nieuregulowanych potowow (potowy NNN) do
unijnego wykazu statkow NNN.

Niniejszy wniosek nie obejmuje uprawnien do polowoéw przyznawanych UE co roku przez
ICCAT. Zgodnie z art. 43 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE)
przyjmowanie $rodkow dotyczacych wustalania cen, potragcen, pomocy 1 ograniczen
ilosciowych, jak rowniez dotyczacych ustalania i przydzialu wielkosci dopuszczalnych
polowow stanowi prerogatywe Rady.

. Spojnos¢ z innymi politykami Unii

Niniejszy wniosek jest spojny z innymi politykami Unii.

2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC I PROPORCJONALNOSC

. Podstawa prawna

Podstawa wniosku jest art. 43 ust. 2 TFUE, poniewaz zawiera postanowienia niezb¢dne do
osiggniecia celow wspdlnej polityki rybotowstwa.

. Pomocniczos¢ (w przypadku kompetencji niewylacznych)

Niniejszy wniosek wchodzi w zakres wytacznych kompetencji Unii (art. 3 ust. 1 lit. d)
TFUE). Zasada pomocniczo$ci nie ma zatem zastosowania.

Whiosek nie zostat jeszcze przyjety przez wspotprawodawcow — COM(2019) 619 final z 28.11.2019.
Dz.U. L 354 228.12.2013, s. 22.

Dz.U. L 347 z28.12.2017, s. 81.

Dz.U. L 286 229.10.2008, s. 1.
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. Proporcjonalnosé¢

Celem wniosku jest zapewnienie, aby zobowigzania Unii wobec ICCAT zostaty spetnione bez
wykraczania poza zakres konieczny do osiggnigcia tego celu.

. Wybor instrumentu

Wybranym instrumentem jest rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady.

3. WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI I OCEN SKUTKOW

. Oceny ex post/oceny adekwatnosci obowigzujacego prawodawstwa

Nie dotyczy.

. Konsultacje z zainteresowanymi stronami

Zardbwno w okresie poprzedzajagcym posiedzenia ICCAT, na ktorych zalecenia te sa
przyjmowane, jak i podczas negocjacji prowadzonych na dorocznym posiedzeniu ICCAT
prowadzono konsultacje z ekspertami krajowymi oraz przedstawicielami branzowymi z
panstw cztonkowskich UE.

. Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy eksperckiej

Niniejszy wniosek wdraza do prawa Unii zalecenia ICCAT, ktore przyjeto w porozumieniu z
komisjami statymi ICCAT ds. doradztwa naukowego 1 kontrolnego.

. Ocena skutkow

Nie dotyczy. Niniejszy wniosek wdraza do prawa Unii zalecenia ICCAT, ktore sa wiazace dla
umawiajacych si¢ stron.

. Sprawnos¢ regulacyjna i uproszczenie

Niniejszy wniosek nie jest powigzany ze sprawnoscig regulacyjng 1 uproszczeniem (REFIT).
. Prawa podstawowe

Niniejszy wniosek nie ma wptywu na ochrong praw podstawowych.

4. WPLYW NA BUDZET

Whniosek nie ma wptywu finansowego na budzet.

S. ELEMENTY FAKULTATYWNE
. Plany wdrozenia i monitorowanie, ocena i sprawozdania
Nie dotyczy.
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. Dokumenty wyjasniajace (w przypadku dyrektyw)
Nie dotyczy.

. Szczegélowe objasnienia poszczegdlnych przepisow wniosku

Whiosek zawiera szereg przepisow wynikajacych z zalecen ICCAT: (i) definicje: statkéw
pomocniczych 1 urzadzen do sztucznej koncentracji ryb, wystawienia na urzadzeniu do
sztucznej koncentracji ryb (FAD), obiektu dryfujacego i boi w uzyciu zgodnie z zaleceniem
ICCAT 19-02; (ii) ograniczenia zdolnosci potowowej w zakresie tunczykow tropikalnych
oraz zakaz odrzutéw przez sejnery, ktore to przepisy nalezy wprowadzi¢ do prawa Unii
zgodnie z zaleceniem ICCAT 17-01; (iii) nowe przepisy dotyczgce rozmieszczania FAD i
obecno$ci obserwatorow zgodnie z zaleceniem ICCAT 19-02; (iv) przepisy dotyczace
tunczyka bialego w polnocnym i potudniowym Atlantyku zgodnie z zaleceniami ICCAT 16-
06 1 16-07, w tym przepisy dotyczace przenoszenia kwot, a takze przenoszenia kwot w
przypadku widocznika potnocnoatlantyckiego 1 potudniowoatlantyckiego zgodnie z
zaleceniami ICCAT 17-02 i 17-03; (v) przepisy w sprawie gromadzenia danych dotyczacych
zaglicowatych zgodnie z zaleceniami ICCAT 16-11, 18-05 i 19-05; oraz (vi) przepisy
dotyczace przenoszenia kwot w przypadku opastuna zgodnie z zaleceniem ICCAT 21-01.

W odniesieniu do rekindw wniosek zawiera zaktualizowane przepisy w sprawie rekina
ostronosego oraz gromadzenia danych dotyczacych rekinow zgodnie z zaleceniami ICCAT
19-06, 19-07 1 19-08. Ponadto w zwigzku z zaleceniami ICCAT (16-14, 16-15, 18-10, 19-10)
wniosek zawiera przepisy dotyczace czestotliwosci przekazywania danych przez sejnery,
nowe przepisy dotyczace prowadzonego przez ICCAT rejestru statkow transportowych, a
takze obowigzki panstw cztonkowskich dotyczace przebywania obserwatorow na statkach w
ramach programu obecno$ci obserwatorow regionalnych ICCAT, w tym minimalne]
obecnos$ci obserwatorow.

Zalecenie ICCAT 19-02 dotyczace obowiazkow obserwatorow naukowych wymaga
aktualizacji rozporzadzenia 2017/2107, w tym w zakresie obecno$ci obserwatorow. Wniosek
zawiera rOwniez obowigzki dotyczace obserwacji statkow zgodnie z zaleceniem ICCAT 19-
09 oraz nazwy nowych gatunkoéw podlegajacych kompetencji ICCAT w celu zmiany
zalacznika I do rozporzadzenia (UE) 2017/2107 w zwiazku z zaleceniem ICCAT 19-01.

Ponadto we wniosku proponuje si¢ zmian¢ rozporzadzenia w sprawie wieloletniego planu w
zakresie tunczyka blekitnoptetwego poprzez wprowadzenie corocznej deklaracji panstw
cztonkowskich dotyczacych przenoszenia ryb 1 dodanie przepisow w sprawie umieszczania w
sadzach, zgodnie z zaleceniem ICCAT 06-07, a takze przenoszenia kwot na kolejny rok w
przypadku opastuna zgodnie z zaleceniem ICCAT 21-01.

We wniosku proponuje si¢ rowniez zmian¢ uprawnienia Komisji do zmiany rozporzadzenia
(UE) 2017/2107 w nastgpstwie kolejnych zmian przyjetych przez ICCAT w odniesieniu do
nastgpujacych kwestii: (i) ograniczenie zdolno$ci polowowej w zakresie tunczykow
tropikalnych 1 raportowanie rocznego planu polowowego dotyczacego zdolnosci potowowe;;
(i1) przenoszenie kwot na kolejny rok w przypadku opastuna, tunczyka biatego w pétnocnym i
potudniowym Atlantyku oraz wtocznika pdinocnoatlantyckiego 1 potudniowoatlantyckiego;
(ii1) plany zarzadzania dotyczace urzadzen do sztucznej koncentracji ryb; (iv) liczba boi
instrumentalnych; (v) wymogi dotyczace FAD; (vi) informacje, ktore statki majg
przekazywa¢ w odniesieniu do urzadzen do sztucznej koncentracji ryb; (vii) okresy, w
ktorych obowigzuje zakaz stosowania FAD; (viii) ograniczenia liczby statkow potawiajacych
tunczyka bialego w polnocnym Atlantyku; (ix) plan zarzadzania wildcznikiem
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potocnoatlantyckim; (x) warunki zezwalania na potow 1 zatrzymywanie rekindw
ostronosych; (xi) wymogi majace na celu maksymalizacj¢ przezywalno$ci zotwi morskich;
(xi1) minimalny poziom obecnos$ci obserwatoréw 1 pomiar tego poziomu; oraz (xiii) wykaz
gatunkow ICCAT.

PL



PL

2022/0111 (COD)
Whniosek
ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

zmieniajace rozporzadzenie (UE) 2017/2107 ustanawiajace Srodki zarzadzania, ochrony
i kontroli obowigzujgace na obszarze konwencji Mi¢dzynarodowej Komisji ds. Ochrony
Tunczyka Atlantyckiego (ICCAT) oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) .../2022
ustanawiajace wieloletni plan zarzadzania zasobami tunczyka blekitnopletwego we
wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 43 ust.
2,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego!,
stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Od czasu przyjecia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/21072
Migdzynarodowa Komisja ds. Ochrony Tunczyka Atlantyckiego (ICCAT) przyjeta na
swoich dorocznych posiedzeniach w latach 2017, 2018, 2019 1 2021 szereg prawnie
wiazacych $rodkéw na rzecz ochrony zasobdéw ryb podlegajacych jej kompetencji.
Ponadto UE nie wdrozyla jeszcze prawnie wigzacych srodkoéw przyjetych na
dorocznym posiedzeniu ICCAT w 2006 r. dotyczacych hodowli lub tuczu tunczyka
biekitnoptetwego.

(2) Nalezy zatem zmieni¢ rozporzadzenie (UE) 2017/2107 w celu wdrozenia do prawa
Unii  Srodkéw ICCAT dotyczacych tunczykoéw tropikalnych, pdinocnego 1
potudniowego tunczyka biatego, zaglicy, marlina bigkitnego i biatego, raportowania
danych dotyczacych zaglicowatych, rekindw ostronosych, a takze srodkéw w zakresie
programu obecnosci obserwatoréw, obowigzkéw obserwatoréw naukowych oraz
zaktualizowanego wykazu gatunkow ICCAT.

! DzU.C[...]z[...],s. [...].

2 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2017/2107 zdnia 15 listopada 2017 r.
ustanawiajace $rodki zarzadzania, ochrony 1ikontroli obowiazujace na obszarze konwencji
Migdzynarodowej Komisji ds. Ochrony Tunczyka Atlantyckiego (ICCAT) oraz zmieniajace
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1936/2001, (WE) nr 1984/2003 i (WE) nr 520/2007 (Dz.U. L 315z
30.11.2017, s. 1).
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€)

(4)

©)

(6)

Nalezy zmienié¢ rozporzadzenie (UE) XX/2022° w celu wdrozenia do prawa Unii
przepisow w sprawie corocznej deklaracji dotyczacej przenoszenia, sktadanej przez
panstwa cztonkowskie, w ktorych prowadzona jest hodowla lub tucz, oraz niektérych
obowigzkow w zakresie umieszczania w sadzach.

Niektore przepisy zalecen ICCAT prawdopodobnie zostang zmienione na kolejnych
dorocznych posiedzeniach ICCAT ze wzgledu na wprowadzenie nowych $rodkow
technicznych i zarzadzania w odniesieniu do potowoéw regulowanych konwencja
ICCAT. W celu szybkiego wdrozenia do prawa Unii przysztych zmian w zaleceniach
ICCAT, przed rozpoczeciem okresu potowu, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia
do przyjecia aktow zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w
odniesieniu do nastgpujacych aspektow: ograniczenie zdolnosci polowowej w zakresie
tunczykow tropikalnych i raportowanie rocznego planu polowowego dotyczacego
zdolnosci potowowej; przenoszenie kwot na kolejny rok w przypadku opastuna,
tunczyka biatego w pélnocnym 1 potudniowym Atlantyku oraz wlocznika
ponocnoatlantyckiego 1 potudniowoatlantyckiego; plany zarzadzania dotyczace
urzadzen do sztucznej koncentracji ryb (FAD); liczba boi instrumentalnych; wymogi
dotyczace FAD; informacje, ktore statki maja przekazywa¢ w odniesieniu do urzadzen
do sztucznej koncentracji ryb; okresy, w ktorych obowigzuje zakaz stosowania FAD;
ograniczenia liczby statkow polawiajacych tunczyka bialego w pdéinocnym Atlantyku;
plan zarzadzania wtocznikiem potnocnoatlantyckim; warunki zezwalania na potow i
zatrzymywanie rekindéw ostronosych; wymogi majace na celu maksymalizacje
przezywalnos$ci zotwi morskich; minimalny poziom obecno$ci obserwatoréw i pomiar
tego poziomu; oraz zmiany wykazu gatunkéw ICCAT.

Zgodnie z zaleceniem ICCAT 21-01 liczba statkbw pomocniczych wspierajacych
sejnery nie powinna przekroczy¢ liczby odnotowanej w czerwcu 2020 r. Takie
zastosowanie z mocg wsteczng nie ma wplywu na zasade pewnosci prawa i zasade
ochrony uzasadnionych oczekiwan.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenia (UE) 2017/2107 oraz XX/2022,

PRZYIJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiany w rozporzqdzenia (UE) 2017/2107

W rozporzadzeniu (UE) 2017/2107 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

)

w art. 4 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a) w pkt 20 dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:

, Oraz rozmieszczanie, obstuge 1 usuwanie urzadzenia do sztucznej
koncentracji ryb;”;

Whiosek nie zostat jeszcze przyjety przez wspotprawodawcow — COM(2019) 619 final z 28.11.2019.
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2)

b) pkt 24 otrzymuje brzmienie:

,»24) »urzadzenie do sztucznej koncentracji ryb« (FAD) oznacza obiekt,
konstrukcj¢ lub urzadzenie o stalym, potstatym lub tymczasowym charakterze
z dowolnego materialu, wytworzone przez czlowieka lub naturalne,
rozmieszczone lub monitorowane, ktoére wykorzystuje si¢ do koncentracji ryb
w celu pdzniejszego polowu. FAD mogg by¢ zakotwiczone (aFAD) albo
dryfujace (dFAD);”;

c¢) dodaje si¢ pkt 30 w brzmieniu:

,»30) »wystawienie na FAD« oznacza wystawienie narzgdzia potowowego
wokot tawicy tunczyka zwigzanej z FAD;”;

d) dodaje si¢ pkt 31 w brzmieniu:
,»31) »obiekt dryfujacy« (FOB) oznacza kazdy naturalny lub sztuczny obiekt
ptywajacy (tj. powierzchniowy lub podpowierzchniowy), ktoéry nie moze
poruszac si¢ samodzielnie;”;

e) dodaje si¢ pkt 32 w brzmieniu:

»32) »boja w uzyciu« oznacza kazda boj¢ instrumentalng, uprzednio
aktywowana, wlaczong 1 wykorzystywang na morzu, ktéra przesyla dane
dotyczace lokalizacji oraz inne dostgpne informacje, takie jak szacunki
echosondy;”;

f) dodaje si¢ pkt 33 w brzmieniu:

»33) »zaglicowate« oznaczaja gatunki z rodziny Istiophoridae zarzadzane
przez ICCAT.”;

dodaje si¢ art. Sa w brzmieniu:
YArtykut 5a
Ograniczenie zdolnosci polowowej w zakresie tunczykow tropikalnych

1. Do dnia 31 stycznia kazdego roku pafistwa cztonkowskie przedstawiaja roczny
plan dotyczacy zdolnosci potowowej/polowow.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby ich ogdlna zdolnos¢ polowowa we flocie
taklowcow 1 sejnerdw byta zarzadzana zgodnie z rocznymi planami dotyczacymi
zdolnosci potowowej/potowdw, w szczegdlnosci w celu ograniczenia polowow
tunczykow tropikalnych, zgodnie z limitami polowowymi ustanowionymi na
podstawie prawa Unii.

3. Panstwa czlonkowskie nie zwigkszaja liczby statkbw pomocniczych
wspomagajacych sejnery w stosunku do liczby odnotowanej w czerwcu 2020 r.
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3)

4)

4. Panstwa czlonkowskie zglaszaja Komisji daty wykorzystania catego limitu
potowowego w odniesieniu do gatunkow tunczykéw tropikalnych. Komisja
bezzwlocznie przekazuje te informacje Sekretariatowi ICCAT.

5. W przypadku sejneréw unijnych i duzych taklowcoéw unijnych (dtugos¢ catkowita
co najmniej 20 m) panstwa czlonkowskie co miesigc zglaszaja Komisji potowy
tunczykow tropikalnych, a po wykorzystaniu 80 % limitow potowowych zglaszaja
takie polowy co tydzien.”;

dodaje si¢ art. 6a w brzmieniu:
L, Artykut 6a
Zakaz odrzutow tunczykow tropikalnych ztowionych przez sejnery unijne

1. Sejnery unijne, ktore sg upowaznione do polowow tunczykow tropikalnych,
zatrzymuja na statku, wyladowuja lub przeladowuja do portu wszystkie ztowione
tunczyki tropikalne, z wyjatkiem przypadkow opisanych w ust. 3.

2. Zadne tunczyki tropikalne ztowione przez sejner unijny nie moga byé¢ odrzucane
podczas wystawienia po calkowitym zamknieciu sieci i po wyciggnigciu ponad
potowy sieci. Jezeli w trakcie zamykania lub wyciggania sieci wystapi problem
techniczny, ktéry uniemozliwia zastosowanie tej zasady, zaloga doklada wszelkich
staran w celu jak najszybszego uwolnienia tunczykéw do wody.

3. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 tunczyk tropikalny moze zosta¢ odrzucony w
nastepujacych przypadkach:

a) jezeli kapitan statku stwierdzi, ze zlowione tunczyki tropikalne ulegly
zaplataniu lub zmiazdzeniu w okreznicy; lub zostaly uszkodzone w wyniku
ataku drapieznikow; lub padty 1 ulegly rozktadowi w sieci z powodu awarii
narzedzia potowowego, ktdra uniemozliwita normalne czynnos$ci polegajace na
wyciagnigciu sieci, potowie 1 uwolnieniu Zywych ryb;

b) jezeli kapitan statku stwierdzi, ze tunczyki tropikalne zostaty ztowione
podczas ostatniego wystawienia w rejsie polowowym 1 nie ma wystarczajacej
pojemnosci tadunkowej, by przechowywac¢ tunczyki ztowione podczas tego
zaciggu. Ryby te mozna odrzuci¢ tylko wtedy, gdy mozliwe jest uwolnienie
zywego tunczyka 1 pod warunkiem, ze nie prowadzi si¢ zadnej innej operacji
polowowej do czasu wyladunku lub przetadunku tunczykow znajdujacych sie
na statku.

4. Kapitan statku rybackiego zgtasza wszystkie zaobserwowane odrzuty panstwom
cztonkowskim bandery. Panstwa cztonkowskie przesytaja Komisji sprawozdania
dotyczace odrzutdow jako cze$¢ danych w ramach zadania I 1 I1.”;

w art. 7 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,»2. Statki rybackie do potowdw na skalg przemystowag niewpisane do rejestru
ICCAT dotyczacego statkbw upowaznionych do polowow tunczykéw
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S)

6)

7)

tropikalnych, w tym statki pomocnicze, nie mogg potawiaé, zatrzymywac na
statku, przetadowywaé, transportowaé, przekazywaé, przetwarza¢ ani
wytadowywa¢ tunczykow tropikalnych z obszaru konwencji ICCAT ani
udziela¢ jakiegokolwiek rodzaju wsparcia dla tych dziatan, w tym
rozmieszczania 1 usuwania urzadzen do sztucznej koncentracji ryb lub boi.
W takich przypadkach nie ma zastosowania art. 15 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 1380/2013.”;

b) dodaje si¢ ust. 3 w brzmieniu:

,»3. Unijne statki rybackie, ktore nie sg upowaznione do polowow tunczykow
tropikalnych na podstawie art. 6 niniejszego rozporzadzenia, mogg dokonywacé
przylowu tunczykow tropikalnych zgodnie z maksymalnym limitem
przylowow na statku ustanowionym dla takich statkow. Panstwa cztonkowskie
zglaszaja Komisji — w ramach sprawozdania rocznego — maksymalny limit
przylowow dozwolony dla swoich statkow oraz informacje na temat sposobu,
w jaki zapewniajg one przestrzeganie limitu.”;

art. 8 otrzymuje brzmienie:

,»Do dnia 30 czerwca kazdego roku panstwa cztonkowskie przedktadaja Komisji
wykaz upowaznionych statkdw ptywajacych pod ich bandera, ktore w poprzednim
roku kalendarzowym prowadzily polowy tunczykow tropikalnych na obszarze
konwencji ICCAT lub udzielaty jakiegokolwiek rodzaju wsparcia dla dziatalnosci
polowowej (statki pomocnicze). W przypadku sejneréw wykaz ten obejmuje réwniez
statki pomocnicze, ktére wspieraly dziatalno$¢ potowowa, niezaleznie od ich
bandery. Do dnia 31 lipca kazdego roku Komisja zgtasza do sekretariatu ICCAT
wykazy otrzymane od panstw cztonkowskich.”;

dodaje si¢ art. 8a w brzmieniu:
L Artykut 8a
Niewykorzystane i przekroczone ilosci w przypadku opastuna

1. Kazda niewykorzystang czeS¢ lub przekroczenie rocznej kwoty/limitu
potowowego danego panstwa cztonkowskiego mozna doda¢ do odpowiedniej
kwoty/limitu potowowego lub odja¢ od odpowiedniej kwoty/limitu polowowego w
trakcie roku objetego korekta lub przed tym rokiem zgodnie z obowigzujacymi
zaleceniami ICCAT w odniesieniu do opastuna.

2. Maksymalna niewykorzystana ilo$¢, jaka panstwo cztonkowskie moze przenies¢ w
danym roku, nie moze przekroczy¢ ilosci dozwolonej w danym roku przez ICCAT.”;

w art. 9 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

,4. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby w danym okresie na kazdy statek
przypadato nie wigcej niz aktywnych 300 FAD z bojami w uzyciu.”;
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8)

9

10)

b) dodaje si¢ ust. 5 w brzmieniu:

,»J. Liczba FAD z bojami w uzyciu zostanie sprawdzona poprzez weryfikacjg
rachunkow telekomunikacyjnych. Weryfikacje takie przeprowadzane sg przez
wiasciwe organy panstwa cztonkowskiego.”;

c¢) dodaje si¢ ust. 6 w brzmieniu:

,0. Panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ swoim sejnerom na wystawianie
narzedzi przy obiektach dryfujacych, pod warunkiem ze na statku rybackim
znajduje si¢ obserwator albo funkcjonujacy elektroniczny  system
monitorowania, ktory jest w stanie zweryfikowa¢ rodzaj wystawienia, skiad
gatunkowy 1 przekazywanie informacji na temat dziatalno$ci polowowej
Statemu Komitetowi ICCAT ds. Badan Naukowych 1 Statystyki.”;

art. 10 ust. 2 1 3 otrzymuje brzmienie:
,»2. Przy stosowaniu lub projektowaniu FAD panstwa cztonkowskie zapewniaj3:

a) aby wszystkie rozmieszczone FAD uniemozliwialy oplatanie zgodnie z
wytycznymi zawartymi w zalagczniku 5 do zalecenia 19-02;

b) aby wszystkie FAD byty wykonane z materiatéw ulegajacych biodegradacji,
w tym z materialdéw innych niz tworzywa sztuczne, z wyjatkiem materiatoéw
wykorzystywanych do budowy boi sledzacych FAD.
3. Panstwa cztonkowskie co roku sktadajg sprawozdania na temat krokéw podjetych
w celu zapewnienia zgodnos$ci z ust. 2 w swoich planach zarzadzania dotyczacych
FAD.”;
w art. 11 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

a) ust. 2 lit. e) otrzymuje brzmienie:

,»€) opis obiektu lub identyfikator FAD (tj. oznakowanie FAD 1 identyfikator
boi lub wszelkie informacje umozliwiajace identyfikacj¢ wiasciciela);”;

b) dodaje si¢ pkt 2 lit. g) w brzmieniu:

,»g) 1identyfikator boi .”;
¢) pkt 3 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,,¢) identyfikator FAD (tj. identyfikator FAD i identyfikator boi).”;
d) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4. Unijne statki rybackie prowadza aktualizowany co miesiagc wykaz
rozmieszczonych FAD w podziale na prostokaty statystyczne 1°x1°,
zawierajacy co najmniej informacje okreslone w zalaczniku II1.”;

w art. 12 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
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a) lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) liczba 1 rodzaj ptaw/boi (np. radioptawa, tylko sonar, sonar z echosond3)
rozmieszczonych w kazdym miesigcu w podziale na prostokaty statystyczne
1°x1;;

b) lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,»C) $rednia liczba ptaw/boi aktywowanych i dezaktywowanych w kazdym
miesigcu, stosowanych przez kazdy statek;”;

c) lit. d) otrzymuje brzmienie:
,»d) $rednia liczba utraconych FAD z aktywnymi bojami w miesigcu;”;
d) dodaje sig lit. ) i g) w brzmieniu:

,»f) potowy dokonane przez sejnery i klipry tunczykowe, naklad polowowy i
liczba zestawow (w przypadku okreznic) w podziale na rodzaje potowdw
(tawice zwigzane z obiektami dryfujacymi 1 potowy swobodnie ptywajace
tawice) zgodnie z wymogami dotyczacymi danych w ramach zadania II (tj. w
odniesieniu do prostokatow statystycznych 1°x1° 1 miesigcznie);

g) jezeli dziatalno$¢ sejnerow prowadzona jest w powigzaniu z kliprami
tunczykowymi — potowy i naktad potowowy sejnerow powigzanych z kliprami
tunczykowymi zgodnie z danymi w ramach zadania I 1 wymogami
dotyczacymi danych w ramach zadania I1.”;

11) art. 14 otrzymuje brzmienie:
L, Artykut 14

Obecnosé obserwatorow i zakaz rozmieszczania FAD w zwigzku 7 ochrong ryb
miodocianych

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby ich statki nie rozmieszczaty dryfujacych
FAD w okresie 15 dni przed rozpoczgciem okresOw zamknigtych ustanowionych na
mocy prawa Unii.

2. Panstwa cztonkowskie, ktorych statki prowadza ukierunkowane potowy
tunczykow tropikalnych:

a) w odniesieniu do taklowcow o dlugos$ci catkowitej wynoszacej co najmniej
20 metréw zapewniajg obecnos¢ obserwatorow na poziomie co najmniej 10 %
naktadu potowowego do 2022 r., poprzez obecno$¢ na statku obserwatora
zgodnie z zalacznikiem IV za posrednictwem elektronicznego systemu
monitorowania;

b) w odniesieniu do sejnerow zapewniajg obecnos$¢ obserwatorOw na poziomie
100 % naktadu potowowego, poprzez obecnos¢ obserwatora na statku zgodnie
z zalacznikiem IV lub za posrednictwem zatwierdzonego elektronicznego
systemu monitorowania;
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12)

13)

14)

¢) do dnia 30 kwietnia przekazujg informacje zebrane przez obserwatorow lub
elektroniczny system monitorowania w poprzednim roku sekretariatowi
ICCAT oraz Statemu Komitetowi ICCAT ds. Badan Naukowych i Statystyki, z
uwzglednieniem wymogoéw poufnosci.”;

art. 16 otrzymuje brzmienie:
L Artykut 16
Wykrywanie potowow NNN

Jezeli sekretarz wykonawczy ICCAT powiadomi Komisje o domniemanym
naruszeniu przez unijne statki rybackie przepisow art. 7 ust. 2 lub art. 14 ust. 1 lub
art. 14 ust. 2, Komisja niezwlocznie informuje o tym dane panstwo czlonkowskie
bandery. To panstwo czlonkowskie niezwlocznie bada sytuacje oraz — jezeli statek
prowadzi polowy przy wykorzystaniu obiektow, ktore moga wpltywaé na
koncentracj¢ ryb, w tym FAD, podczas okresu zamknigtego — nakazuje, aby statek
wstrzymal potowy i, jezeli to konieczne, niezwloczne opuscit obszar. Dane panstwo
cztonkowskie bandery niezwlocznie informuje Komisje o wynikach postgpowania
wyjasniajacego 1 wprowadzonych w zwigzku z nim $rodkach. Komisja przekazuje te
informacje panstwu nadbrzeznemu i sekretarzowi wykonawczemu ICCAT.”;

tytut rozdziatu II otrzymuje brzmienie:

»ROZDZIAL 11

Tunczyk bialy w pélnocnym i poludniowym Atlantyku”;
dodaje si¢ art. 17a w brzmieniu:

L Artykut 17a

Szczegolne upowainienia dla statkow towczych do potowow na skale przemystowq

potawiajqgcych tunczyka bialego w potnocnym i potudniowym Atlantyku

1. Panstwa cztonkowskie wydaja upowaznienia do potowdw, zgodnie z przepisami
ustanowionymi w rozporzadzeniu (UE) 2017/2403%, statkom towczym do potowdw
na skale przemystowa ptywajacym pod ich bandera w odniesieniu do potowow
tunczyka biatego w polnocnym i potudniowym Atlantyku na obszarze konwencji
ICCAT.

2. Statki rybackie do potowdw na skalg przemystowa niewpisane do rejestru I[CCAT
dotyczacego statkow upowaznionych do potowow tunczyka biatego w pdtnocnym i
potudniowym  Atlantyku nie mogg potawiaé, =zatrzymywaé¢ na statku,
przetadowywac, transportowaé, przekazywaé, przetwarza¢ ani wyladowywaé
tunczyka bialego w potnocnym 1 potudniowym Atlantyku z obszaru konwencji
ICCAT. W takich przypadkach nie ma zastosowania art. 15 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) nr 1380/2013.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2403 z dnia 12 grudnia 2017 r. w sprawie
zrownowazonego zarzadzania zewngtrznymi flotami rybackimi oraz uchylenia rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1006/2008 (Dz.U. L 347 2 28.12.2017, s. 81).
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15)

16)

17)

3. Unijne statki rybackie, ktore nie s3 upowaznione do polowow tunczyka bialego w
poénocnym i potudniowym Atlantyku na podstawie ust. 1, moga dokonywaé
przylowu tunczyka biatego w pdinocnym i potudniowym Atlantyku zgodnie z
maksymalnym limitem przylowow na statku ustanowionym dla takich statkow.
Panstwa cztonkowskie zglaszaja Komisji — w ramach sprawozdania rocznego —
maksymalny limit przytowdéw dozwolony dla swoich statkow.”;

dodaje si¢ art. 17b w brzmieniu:

L Artykut 17b

Niewykorzystane i przekroczone ilosci w przypadku tunczyka biatego w potnocnym i

potudniowym Atlantyku

1. Kazda niewykorzystang cze$¢ Ilub przekroczenie rocznej kwoty/limitu
polowowego danego panstwa cztonkowskiego mozna doda¢ do odpowiedniej
kwoty/limitu potowowego lub odja¢ od odpowiedniej kwoty/limitu potowowego w
trakcie roku objetego korekta lub przed tym rokiem zgodnie z obowigzujacymi
zaleceniami ICCAT w odniesieniu do tunczyka bialego w poéinocnym i potudniowym
Atlantyku.

2. Maksymalna niewykorzystana ilo$¢, jaka panstwo cztonkowskie moze przenie$s¢ w
danym roku, nie moze przekroczy¢ ilosci dozwolonej w danym roku przez ICCAT.”;

dodaje si¢ art. 17c w brzmieniu:
L Artykut 17¢
Rejestr polowow tunczyka biatego w potudniowym Atlantyku

Panstwa czlonkowskie, ktorych statki potawiajg tunczyka biatlego w potudniowym
Atlantyku, zglaszaja sekretariatowi ICCAT dokladne 1 potwierdzone potowy
tunczyka biatego w potudniowym Atlantyku jako cze$¢ danych w ramach zadan I 1
IL, o ktérych mowa w art. 50.”;

dodaje si¢ art. 18a w brzmieniu:

L Artykut 18a

Szczegdlne upowainienia dla statkow towczych do polowow na skale przemystowq

potawiajqgcych wtocznika potnocnoatlantyckiego i potudniowoatlantyckiego

1. Panstwa cztonkowskie wydaja upowaznienia do potowdw, zgodnie z przepisami
ustanowionymi w rozporzadzeniu (UE) 2017/2403, statkom towczym do polowow
na skale przemystowa pltywajacym pod ich bandera w odniesieniu do potowow
wlbdcznika potnocnoatlantyckiego 1 potudniowoatlantyckiego na obszarze konwencji
ICCAT.
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18)

19)

20)

2. Statki rybackie do potowdw na skalg przemystowa niewpisane do rejestru ICCAT
dotyczacego statkow upowaznionych do potowow witdcznika pdtnocnoatlantyckiego
1 potudniowoatlantyckiego nie mogg polawiaé, zatrzymywaé na statku,
przetadowywa¢é, transportowaé, przekazywaé, przetwarza¢ ani wyladowywac
wlocznika pohocnoatlantyckiego 1 potudniowoatlantyckiego z obszaru konwencji
ICCAT. W takich przypadkach nie ma zastosowania art. 15 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) nr 1380/2013.

3. Unijne statki rybackie, ktére nie sg upowaznione do polowow wldcznika
potocnoatlantyckiego 1 potudniowoatlantyckiego na podstawie ust. 1, moga
dokonywaé przylowu wlocznika potnocnoatlantyckiego i poludniowoatlantyckiego
zgodnie z maksymalnym limitem przylowow na statku ustanowionym dla takich
statkbw. Panstwa cztonkowskie zglaszaja Komisji — w ramach sprawozdania
rocznego — maksymalny limit przytowow dozwolony dla swoich statkoéw.”;

dodaje si¢ art. 18b w brzmieniu:

, Artykut 18b

Niewykorzystany polow wilécznika pétnocnoatlantyckiego i potudniowoatlantyckiego

1. Kazda niewykorzystang cze$¢ rocznej kwoty/limitu polowowego danego panstwa
cztonkowskiego mozna doda¢ do odpowiedniej kwoty/limitu potowowego w trakcie
roku objetego korekta lub przed tym rokiem zgodnie z obowigzujacymi zaleceniami
ICCAT W odniesieniu do wiocznika potnocnoatlantyckiego i
poludniowoatlantyckiego.

2. Maksymalna niewykorzystana ilo$¢ wtocznika pdinocnoatlantyckiego i
poludniowoatlantyckiego, jaka panstwo czionkowskie moze przenies¢ w danym
roku, nie moze przekroczy¢ ilosci dozwolonej w danym roku przez ICCAT.”;

tytut rozdziatu IV otrzymuje brzmienie:
»~ROZDZIAL IV

Zaglica, marlin blekitny, marlin bialy i Tetrapturus georgii’;

art. 27 otrzymuje brzmienie:

L Artykut 27a

Uwalnianie ztowionego ;ywego marlina blekitnego, marlina biatego i Tetrapturus georgii

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 15 ust. I rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013
panstwa czlonkowskie, ktore wykorzystaty 80 % kwoty, zapewniaja, aby statki
ptywajace pod ich banderg uwalnialy wszystkie okazy marlina biekitnego (Makaira
nigricans), marlina biatego (Tetrapturus albidus) oraz Tetrapturus georgii, ktore sg
Zywe W momencie wciagnigcia na statek.
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21)

22)

23)

2. Unijne taklowce do polowow pelagicznych 1 unijne sejnery niezwlocznie
uwalniajg marlina bigkitnego i marlina bialego/ Tetrapturus georgii, ktore sa zywe
W momencie wciggnigcia sieci, z nalezytym uwzglednieniem bezpieczenstwa
cztonkow zatogi, w sposob, ktory powoduje jak najmniejsze szkody i maksymalizuje
przezywalno$¢ po uwolnieniu.

3. Panstwa cztonkowskie zach¢caja do wdrazania minimalnych norm dotyczacych
procedur bezpiecznego obchodzenia si¢ z rybami i1 uwalniania Zzywych ryb,
okreslonych w zataczniku 1 do zalecenia 19-05, poprzez opracowanie wytycznych
dla swojej floty. Na statkach rybackich znajdujg si¢ w tatwo dostepnym dla zatogi
miejscu podno$nik, obcinak, oczyszczacz hakéw 1 przecinak do lin, ktére
umozliwiajg bezpieczne uwalnianie ztowionych zywych marlinow.

4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby kapitan i cztonkowie zalogi ich statkéw
rybackich byli odpowiednio przeszkoleni w zakresie odpowiednich technik
ograniczania uszkodzen, identyfikacji, traktowania i uwalniania ryb, by znali te
techniki i je stosowali, a takze by posiadali na statku wszystkie urzadzenia niezbgdne
do uwalniania marlinéw zgodnie z minimalnymi normami dotyczacymi procedur
bezpiecznego obchodzenia si¢ z marlinami, okreslonymi w zalaczniku 1 do zalecenia
19-05, poprzez opracowanie wytycznych dla swojej floty.

5. W potowach na obszarze konwencji ICCAT panstwa czlonkowskie starajg sie
zminimalizowaé¢ $miertelno$¢ marlinow/ Tetrapturus georgii po uwolnieniu.

6. Panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ swoim taklowcom pelagicznym i sejnerom
na potowy 1 zatrzymywanie na statku, przetadunek lub wytadunek martwych
osobnikow marlina blekitnego i marlina biatego/Tetrapturus georgii, w granicach
przystugujacego im limitu dotyczacego wytadunku.”;

w art. 29 dodaje si¢ ust. 5;

»J. W polowach rekreacyjnych wszelkie wypuszczone ryby sg uwalniane w sposob
powodujacy jak najmniejsze szkody.”;

dodaje si¢ art. 29a w brzmieniu:
L Artykut 29a
Gromadzenie danych dotyczqcych Zaglicy

Panstwa czlonkowskie gromadza dane dotyczace potowow zaglicy, w tym zywych i
martwych odrzutéw, i co roku przekazuja te dane w ramach zadania I 1 II w celu
wsparcia procesu oceny stad.”;

dodaje si¢ art. 29b w brzmieniu:

, Artykut 29b
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24)

Gromadzenie danych i sprawozdawczosé

1. Panstwa cztonkowskie wdrazaja programy gromadzenia danych, ktore zapewniaja
przekazywanie ICCAT doktadnych danych dotyczacych potowu, naktadu
polowowego, wielkos$ci 1 odrzutéw w przypadku zaglicowatych, w pelnej zgodnos$ci
z wymogami ICCAT dotyczacymi przekazywania danych w ramach zadania I i II.

2. Zgodnie z zalacznikiem 1 do zalecenia 18-05 panstwa czlonkowskie przedktadaja
Komisji swoje arkusze kontroli wdrazania przepiséw dotyczacych zaglicowatych, w
tym informacje na temat dziatan, ktére podjely na szczeblu krajowym w celu
monitorowania potowoéw oraz ochrony zaglicowatych i zarzagdzania nimi.

3. Niezgloszenie danych w ramach zadania I, w tym martwych odrzutow, w
odniesieniu do marlina bi¢kitnego i marlina biatego/Tetrapturus georgii zgodnie z
zaleceniami ICCAT O01-16 i 11-15 skutkuje zakazem zatrzymywania tych
gatunkow.”;

art. 33 otrzymuje brzmienie:
., Artykut 33
Rekiny ostronose (Isurus oxyrinchus)

1. Unijne statki rybackie niezwlocznie uwalniajg rekiny ostronose w pdnocnym
Atlantyku  w sposob, ktory powoduje najmniejsze szkody, z nalezytym
uwzglednieniem bezpieczenstwa cztonkdéw zatogi.

2. Niezaleznie od przepisow ust. 1 panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ swoim
statkom na potowy 1 zatrzymywanie na statku, przetadunek lub wyladunek rekina
ostronosego w potnocnym Atlantyku, pod warunkiem ze:

(1) rekin ostronosy jest martwy w momencie przyciagni¢cia do burty w celu
wciagniecia na statek;

(i1) zatrzymanie rekina ostronosego nie powoduje przekroczenia S$redniego
wyladunku rekina ostronosego przez statek rybacki podczas przebywania na
statku obserwatora, co jest weryfikowane przez obowigzkowe dzienniki
potowowe 1 inspekcje wyladunkow przeprowadzane na podstawie oceny

ryzyka.

3. Ponadto w przypadku statkow o dtugosci wigkszej niz 12 m panstwa cztonkowskie
mogg zezwoli¢ swoim statkom na potow 1 zatrzymywanie na statku, przetadunek lub
wyladunek rekina ostronosego w polnocnym Atlantyku tylko wtedy, gdy oprécz
warunkow przewidzianych w ust. 2:

a) na statku znajduje si¢ albo obserwator albo funkcjonujacy elektroniczny
system monitorowania mogacy rozpoznaé, czy dany osobnik jest zywy czy
martwy;
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25)

26)

b) obserwator gromadzi dane dotyczace liczby zahaczanych osobnikéw,
dhugosci ciala, plci, stanu, dojrzatosci (faktu, czy osobnik jest w cigzy, i
liczebno$ci potomstwa) oraz masy produktow dla kazdego ztowionego rekina
ostronosego, jak réwniez naktadu potowowego; oraz

c) jezeli nie zatrzymuje si¢ rekina ostronosego, obserwator rejestruje liczbe
martwych odrzutéw i1 zywych uwolnien lub szacuje si¢ ja na podstawie
zapisow elektronicznego systemu monitorowania.

4. Zacheca si¢ rowniez obserwatora do pobierania probek biologicznych, takich jak
tkanki migsniowe (w celu identyfikacji stada), narzad rozrodczy z zarodkiem (w celu
identyfikacji cyklu cigzy i zdolnosci reprodukceyjnej) oraz kregi (w celu oszacowania
krzywej wzrostu). Probki biologiczne pobrane przez obserwatora powinny zostaé
przeanalizowane przez zainteresowane panstwa cztonkowskie, a wyniki Komisja
powinna przekaza¢ Statemu Komitetowi ds. Badan Naukowych 1 Statystyki.

5. Panstwa cztonkowskie zglaszaja rowniez Komisji liczb¢ martwych odrzutow i
zywych uwolnien rekina ostronosego w potnocnym Atlantyku, szacowang na
podstawie calkowitego nakladu potowowego odnosnych flot, z wykorzystaniem
danych zgromadzonych w ramach programow obecno$ci obserwatoréw lub innych
odpowiednich programéw gromadzenia danych. Panstwa czlonkowskie, ktore nie
zezwalaja swoim statkom na potowy i zatrzymywanie na statku, przeladunek lub
wytadunek rekina ostronosego w potnocnym Atlantyku zgodnie z ust. 2 i 3, rOwniez
odnotowuja w swoich programach obecnosci obserwatorow liczb¢ martwych
odrzutow 1 zywych uwolnien rekina ostronosego w poétnocnym Atlantyku. Komisja
zglasza te dane Stalemu Komitetowi ds. Badan Naukowych 1 Statystyki.”;

dodaje si¢ art. 36a w brzmieniu:
, Artykut 36a
Gromadzenie danych dotyczqgcych rekinow

1. Panstwa cztonkowskie wdrazaja programy gromadzenia danych, ktére zapewniaja
przekazywanie ICCAT doktadnych danych dotyczacych potowu, naktadu
potowowego, wielkosci 1 odrzutéw w przypadku rekinéw, w petnej zgodnosci z
wymogami dotyczacymi przekazywania danych w ramach zadania 11 II.

2. Zgodnie z zalacznikiem 1 do zalecenia 18-06 panstwa czlonkowskie przedktadaja
Komisji swoje arkusze kontroli wdrazania przepiséw dotyczacych rekinow, w tym
informacje na temat dziatan, ktore podjety na szczeblu krajowym w celu
monitorowania potowow oraz ochrony rekinéw 1 zarzadzania nimi.”;

dodaje si¢ art. 44a w brzmieniu:
, Artykut 44a

System monitorowania statkow
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27)

28)

W uzupehieniu przepisoéw art. 9 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia 20
listopada 2009 r.° kazde panstwo cztonkowskie zapewnia, aby satelitarne urzadzenia
lokacyjne statkow rybackich ptywajacych pod jego banderg stale dziataly oraz aby
informacje gromadzono i przekazywano co najmniej raz na godzing w przypadku
okre¢znic.”;
W art. 54 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany: ustep 4 otrzymuje brzmienie:
4. Zgloszenie, o ktérym mowa w ust. 2 1 3, musi by¢ zgodne z formatem 1 uktadem
okreslonym przez sekretarza wykonawczego ICCAT i zawiera¢ nastepujace
informacje:

- nazwa statku, numer w rejestrze;

— numer w rejestrze ICCAT (jezeli dotyczy);

— numer IMO;

— poprzednia nazwa (jezeli dotyczy);

—  poprzednia bandera (jezeli dotyczy);

— wczesniejsze informacje o usunigciu z innych rejestrow (jezeli dotyczy);

— migdzynarodowy radiowy sygnat wywotawczy;

— rodzaj statkéw, ich dtugos¢, pojemnos$¢ rejestrowa brutto 1 fadownos¢;

—  imi¢ inazwisko lub nazwa oraz adres wlasciciela lub wlascicieli oraz
operatora lub operatoréw;

— rodzaj dozwolonego przetadunku (tj. w porcie lub na morzu);
— okres waznosci upowaznienia do przetadunkow.”;
dodaje si¢ art. 58a w brzmieniu:

, Artykut 58a

Zdrowie i bezpieczenstwo obserwatorow w programach obecnosci obserwatorow

regionalnych ICCAT

, 1. Kazde panstwo czlonkowskie zapewnia, aby jego statki, na ktorych znajduje si¢
obserwator regionalny ICCAT, byly wyposazone w odpowiedni sprzet
bezpieczenstwa podczas calego rejsu, obejmujacy:

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia 20 listopada 2009 r. ustanawiajace wspdlnotowy
system kontroli w celu zapewnienia przestrzegania przepisOw wspolnej polityki rybotdowstwa,
zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 847/96, (WE) nr 2371/2002, (WE) nr 811/2004, (WE) nr
768/2005, (WE) nr 2115/2005, (WE) nr 2166/2005, (WE) nr 388/2006, (WE) nr 509/2007, (WE) nr
676/2007, (WE) nr 1098/2007, (WE) nr 1300/2008, (WE) nr 1342/2008 i uchylajace rozporzadzenia
(EWG) nr 2847/93, (WE) nr 1627/94 oraz (WE) nr 1966/2006 (Dz.U. L 343 z22.12.2009, s. 1).
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29)

a) tratwy ratunkowe o wystarczajacej pojemnosci dla wszystkich o0sob
znajdujacych si¢ na statku i posiadajace §wiadectwo inspekcji wazne przez caty
czas obecnosSci obserwatora;

b) kamizelki ratunkowe lub kombinezony ratunkowe w wystarczajacej liczbie
dla wszystkich oso6b znajdujacych si¢ na statku i zgodne z odpowiednimi
normami mi¢dzynarodowymi; oraz

c) wilasciwie zarejestrowang radioptawe EPIRB oraz transponder radarowy do
celoéw poszukiwania i ratownictwa (SART), ktére muszg funkcjonowaé do
zakonczenia obecnosci obserwatora.

2. Statki panstw cztonkowskich, na ktoérych przebywa obserwator regionalny
ICCAT, opracowuja i wdrazajg plan dziatania na wypadek sytuacji nadzwyczajnej
(EAP), ktory ma by¢ realizowany w przypadku $mierci obserwatora, jego zaginigcia
lub podejrzenia, ze wypadl on za burte, cierpi na powazng chorobe lub odnidst
obrazenia zagrazajace jego zdrowiu, bezpieczenstwu lub dobrostanowi lub zostat
zaatakowany, zastraszony, byl nekany lub Ze pod jego adresem wysuwano grozby.
Takie EAP musza obejmowaé miedzy innymi elementy zawarte w zalaczniku 1 do
zalecenia 19-10.

3. Statki panstw cztonkowskich, na ktérych przebywa obserwator regionalny
ICCAT, przedkladaja Komisji swoje EAP w celu umieszczenia ich na stronie
internetowej ICCAT. Nowe lub zmienione EAP s3 bezzwlocznie przekazywane
Komisji w celu umieszczenia ich na tej stronie internetowe.

4. Obserwator w ramach programu obecno$ci obserwatorow regionalnych ICCAT
moze przebywa¢ na statkach unijnych tylko wtedy, gdy przedlozyly one EAP.
Ponadto jezeli Komisja, na podstawie informacji zawartych w EAP, stwierdzi
niezgodno$ci z normami okres§lonymi w zalaczniku 1 do zalecenia 19-10, moze
podja¢ decyzje o wstrzymaniu oddelegowania obserwatora na statek danego panstwa
cztonkowskiego bandery do czasu, gdy niespojno$¢ zostanie w wystarczajacym
stopniu usuni¢ta.”;

w art. 61 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

a) ust. 1 lit. a) otrzymuje brzmienie:
»a) obecnos$¢ obserwatoroOw obejmujaca co najmniej 5 % naktadu potowowego
w kazdych potowach przy uzyciu takli pelagicznych, okreznic, wed, putapek,
sieci skrzelowych 1 wlokéw;”;

b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,»2. Procentowy stopien obecnosci bedzie mierzony:

a) w przypadku potowdéw przy uzyciu okrgznic — w liczbie zestawow lub
rejsow;

b) w przypadku potowdéw przy uzyciu takli pelagicznych — w liczbie dni
potowowych, zestawdw lub rejsow;
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c) wprzypadku potowdéw przy uzyciu kliprow tunczykowych i pulapek —
w liczbie dni potowowych;

d) w przypadku potowow z wykorzystaniem sieci skrzelowych — w liczbie
godzin lub dni potowowych; oraz

e) w przypadku potowow przy uzyciu wltokéw — w liczbie zaciggow lub dni
polowowych.”;

30) art. 63 otrzymuje brzmienie:
,Artykut 63
Obowiqzki obserwatoréow naukowych
1. Kazde panstwo cztonkowskie wymaga od obserwatorow miedzy innymi, aby:

a) rejestrowali 1 zglaszali informacje dotyczace dziatalno$ci potowowe;j statku,
na ktéorym prowadza obserwacje, w tym co najmnie;j:

(i) gromadzenie danych, ktére obejmuje oszacowanie calkowitego
polowu gatunkéw docelowych, odrzutéw i przytowu (w tym rekindw,
z6twi morskich, ssakow morskich i ptakoéw morskich), oszacowanie lub
pomiar — na ile to mozliwe — sktadu wielko§ciowego, stan okazéw (tj.
zatrzymane, odrzucone martwe, uwolnione zywe) i probki biologiczne do
analizy cyklu zyciowego (na przyktad gonady, kolce, tuski);

(1) zgromadzone 1 zaraportowane informacje na temat wszystkich
znalezionych znaczkow;

(111) informacje dotyczace operacji potowowych, w tym miejsce polowu
wedlug szeroko$ci 1 dlugosci geograficznej; informacje dotyczace
naktadu polowowego (na przyktad liczba zestawow, liczba hakow itp.);
date kazdej operacji potowowej, w tym, w stosownych przypadkach,
godziny rozpocze¢cia 1 wstrzymania dziatalnosci potowowej; informacje
na temat wykorzystania przedmiotoéw powodujacych koncentracj¢ ryb, w
tym FAD; oraz informacje na temat ogolnego stanu uwolnionych
zwierzat zwigzane ze wskaznikami przezywalnosci (tj. martwe lub zywe,
ranne itp.);

b) obserwowali 1irejestrowali przypadki, w ktorych zastosowano $rodki
ograniczania przypadkowych potowow, oraz zglaszali inne istotne informacje;

¢) w miar¢ mozliwos$ci obserwowali i raportowali warunki srodowiskowe (np.
stan morza, parametry klimatyczne 1 hydrologiczne itp.);

d) obserwowali 1 rejestrowali przypadki zastosowania FAD, zgodnie z
programem obecnosci obserwatorow regionalnych ICCAT przyjetym w
ramach wieloletniego programu ochrony tunczyka tropikalnego i zarzadzania
nim; oraz
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e) wykonywali wszelkie inne zadania naukowe zgodnie z zaleceniami Statego
Komitetu ds. Badan Naukowych 1 Statystyki i uzgodnione przez Komisje.

2. Kazde panstwo cztonkowskie zapewnia, aby obserwatorzy:
a) nie ingerowali w wyposazenie elektroniczne statku;

b) znali procedury awaryjne na statku, w tym lokalizacje tratw ratunkowych,
gasnic 1 apteczek pierwszej pomocy;

c) porozumiewali si¢ w razie potrzeby z kapitanem w istotnych kwestiach
dotyczacych obserwatorow i ich zadan;

d) nie utrudniali ani nie zaktocali dziatalnosci potowowej 1 zwyktych dziatan
statku;

e) uczestniczyli w spotkaniach podsumowujacych z odpowiednimi
przedstawicielami  instytutu =~ naukowego lub  krajowego  organu
odpowiedzialnego za realizacj¢ programu obecno$ci obserwatorow.

3. Kapitanowie statkdw, na ktére obserwator zostal oddelegowany:
a) umozliwiaja odpowiedni dostep do statku i jego operacji;

b) umozliwiaja obserwatorowi skuteczne wykonywanie obowigzkow, w tym
poprzez:

(1) zapewnienie odpowiedniego dostgpu do narzedzi potowowych,
dokumentacji (w tym elektronicznych i papierowych dziennikéw
potowowych) oraz potowu;

(1))  komunikowanie si¢ w dowolnej chwili zodpowiednimi
przedstawicielami instytutu naukowego lub organu krajowego;

(ii1) zapewnienie odpowiedniego dostepu do elektronicznych i innych
urzadzen istotnych dla dziatalnosci potowowej, w tym migdzy innymi
do:

— satelitarnych urzadzen nawigacyjnych,
— elektronicznych $rodkow komunikacji;

(iv) zapewnienie, by nikt na statku poddanym obserwacji nie uszkadzat
ani nie niszczyt sprzetu ani dokumentacji nalezacych do obserwatora; nie
utrudniat ani nie zaktocat pracy obserwatora, ani nie dzialal w inny
sposob, ktory moglby bez uzasadnienia uniemozliwiaé obserwatorowi
wykonywanie jego obowigzkow;

c) zapewniaja obserwatorom zakwaterowanie, w tym miejsce do spania,
wyzywienie i1 odpowiednie warunki sanitarne 1 medyczne, takie same, jakimi
dysponuja oficerowie;
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d) zapewniajg obserwatorowi odpowiednie miejsce do wykonywania zadan na
mostku lub w sterowni, jak réwniez miejsce na pokladzie odpowiednie do
wykonywania zadan obserwatora.

4. Kazde panstwo czlonkowskie:

a) naklada na swoje statki wymodg, aby podczas polowow gatunkow ICCAT
byl na nich obecny obserwator naukowy zgodnie z przepisami niniejszego
rozporzadzenia;

b) nadzoruje bezpieczenstwo swoich obserwatoréw;

c) zachgca, w miar¢ mozliwosci 1 w stosownych przypadkach, swoj instytut
naukowy lub organ krajowy do zawierania porozumien z instytutami
naukowymi lub organami krajowymi innych panstw cztonkowskich lub CPC
wcelu wymiany miedzy nimi raportow obserwatorow oraz danych
przedstawianych przez obserwatoréw;

d) podaje w sprawozdaniu rocznym — do uzytku Komisji i Statego Komitetu
ds. Badan Naukowych 1 Statystyki — szczegoétowe informacje dotyczace
wdrozenia zalecenia ICCAT 16-14, ktére obejmuja:

(1) informacje na temat struktury i ksztattu ich programéw obecnosci
obserwatorow naukowych, w tym migdzy innymi:

— docelowy poziom obecnos$ci obserwatorow w podziale na towiska
i rodzaj narzedzi potowowych, jak rowniez to, w jaki sposob jest
on mierzony;

— dane, ktore musza zosta¢ zgromadzone;
— stosowane protokoty gromadzenia i przetwarzania danych;

— informacje na temat sposobu wybierania statkow na potrzeby
osiggnigcia celu wyznaczonego przez panstwa czltonkowskie
w zakresie docelowego poziomu obecnosci obserwatorow;

— wymogi w zakresie przeszkolenia obserwatoréw; oraz
— wymogi w zakresie kwalifikacji obserwatorow;

(i) liczbe monitorowanych statkow, osiagniety poziom obecnosci
obserwatorow w podziale na towiska 1 rodzaj narzedzi polowowych oraz
szczegdtowe informacje na temat sposobu obliczenia poziomu obecnosci
obserwatorow;

e) po pierwszym przekazaniu informacji wymaganych na mocy lit. d) ppkt (i),
zglasza zmiany w strukturze lub ksztalcie swoich programow obecnosci
obserwatorow w sprawozdaniach rocznych wylacznie wtedy, gdy zmiany takie
maja miejsce. Informacje wymagane zgodnie =z lit.d) ppkt (ii) panstwa
cztonkowskie nadal przekazuja Komisji co roku;
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31)

32)

f) kazdego roku, za pomocg wskazanych formatow elektronicznych, ktére sa
opracowywane przez Staly Komitet ds. Badan Naukowych i Statystyki,
przekazuje Stalemu Komitetowi ds. Badan Naukowych i1 Statystyki informacje
zebrane w ramach krajowych programdéw obecno$ci obserwatoréw w celu
wykorzystania przez Komisj¢, w szczegdlnosci na potrzeby oceny stad ina
potrzeby innych celow naukowych, zgodnie z obowigzujacymi procedurami
dotyczacymi innych wymogoéw dotyczacych przekazywania danych oraz
z krajowymi wymogami poufnosci;

g) zapewnia stosowanie rzetelnych protokoléw gromadzenia danych przez
obserwatorow podczas wykonywania ich zadan, o ktérych mowa w pkt 1,
w tym, w razie koniecznos$ci 1 w stosownych przypadkach, wykorzystywanie
fotografii.”;

w art. 66 dodaje si¢ ust. 41 5:

4. Kazde panstwo cztonkowskie dokonuje corocznie inspekcji co najmniej 5 %
operacji wyltadunku i przeladunku prowadzonych przez statki rybackie panstw
trzecich w wyznaczonych portach.

5. Panstwa cztonkowskie bandery rozpatruja zgloszenia naruszen pochodzace od
inspektorow panstwa portu i podejmujg dziatania w zwiazku z tymi zgloszeniami na
podobnej podstawie, jak w przypadku zgtoszen od wlasnych inspektoréw, zgodnie z
prawem krajowym.”;

dodaje si¢ art. 66a w brzmieniu:
,, Artykut 66a
Obserwacja statkow

1. Panstwa czlonkowskie gromadza jak najwigcej informacji w ramach dziatan
inspekcyjnych 1 nadzorczych, ktére ich wilasciwe organy prowadza na obszarze
objetym konwencja ICCAT, w przypadku zaobserwowania, ze unijny statek rybacki,
statek rybacki panstwa trzeciego lub statek bez przynaleznosci panstwowej prowadzi
polowy lub dziatania zwigzane z potowami (np. przetadunek), co do ktérych
domniemywa si¢, ze stanowig nielegalne, nieraportowane i nieuregulowane potowy
(potowy NNN).

2. Panstwa cztonkowskie gromadza informacje na temat obserwacji statkdw zgodnie
z arkuszem informacyjnym dotyczacym obserwacji okreslonym w zalgczniku do
zalecenia ICCAT 19-09.

3. W przypadku gdy statek jest zaobserwowany zgodnie z ust. 1, panstwo
cztonkowskie, ktore dokonato obserwacji, bez zbednej zwtoki zglasza to wlasciwym
organom panstwa cztonkowskiego bandery lub CPC bandery lub panstwa bandery
niebedacego CPC zaobserwowanego statku i przekazuje tym organom wszelkie
zarejestrowane obrazy statku oraz:

a) jezeli zaobserwowany statek ptywa pod bandera panstwa cztonkowskiego,
panstwo czlonkowskie bandery bez zbednej zwloki podejmuje odpowiednie
dziatania w odniesieniu do danego statku. Zarowno pafistwo cztonkowskie,
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33)

34)

ktore dokonalo obserwacji, jak 1 panstwo czlonkowskie bandery
zaobserwowanego statku przekazuja Komisji i Europejskiej Agencji Kontroli
Rybotéwstwa (EFCA) informacje na temat obserwacji, w tym szczegoétowe
informacje na temat wszelkich podjetych dziatan nastepczych;

b) jezeli zaobserwowany statek plywa pod banderg innej CPC, panstwa
nieb¢dacego CPC, plywa pod nieokreslong bandera lub nie posiada
przynaleznosci  panstwowej, panstwo cztonkowskie, ktore dokonato
obserwacji, bez zbednej zwloki przekazuje Komisji i EFCA wszystkie
odpowiednie informacje zwigzane z obserwacja. W stosownych przypadkach
Komisja przekazuje informacje zwigzane z obserwacja sekretariatowi
ICCAT.”;

w art. 71 ust. 1 date ,,20 sierpnia” zastepuje si¢ datg ,,1 sierpnia”;

w art. 73 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

a) w lit. a) odestanie do zatacznika II zastgpuje si¢ wyrazeniem ,,zatgcznika I”’;
b) dodaje si¢ litery w brzmieniu:

,»]) ograniczen zdolnosci polowowej w odniesieniu do tunczykow
tropikalnych na mocy art. 5a w zwigzku z raportowaniem rocznego planu
potowowego dotyczacego zdolnosci potowowej, o ktorym mowa w ust.
2, a takze liczby statkéw pomocniczych, o ktérych mowa w ust. 3;

k) planéw zarzadzania w odniesieniu do FAD na mocy art. 9 w zakresie
liczby boi instrumentalnych, o ktdrej mowa w ust. 4;

1) wymogdw dotyczacych FAD zgodnie z art. 10 ust. 1;

m) informacji, ktéore maja by¢ przekazywane na temat rozmieszczenia
FAD przez statki zgodnie z art. 11 ust. 1, informacji 1 informacji
sprawozdawczych, o ktérych mowa w ust. 2, oraz gromadzenia i
zglaszania przypadkow utraty FAD, o ktorych mowa w ust. 3;

n) okresoOw zakazu rozmieszczania FAD na podstawie art. 14 ust. 1 oraz
minimalnego poziomu obecno$ci obserwatorow na podstawie art. 14 ust.
2;

0) ograniczen liczby statkbw polawiajacych tunczyka bialego w
péinocnym Atlantyku na podstawie art. 17;

p) przenoszenia kwot na kolejny rok w przypadku opastuna na podstawie
art, 8a;

q) przenoszenia kwot na kolejny rok na podstawie art. 17b w przypadku
tunczyka bialego w potnocnym i potudniowym Atlantyku;
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r) przenoszenia kwot na kolejny rok na podstawie art. 18b w przypadku
wtocznika potnocnoatlantyckiego i poludniowoatlantyckiego;

s) planu zarzadzania wtdcznikiem poinocnoatlantyckim na podstawie art.
18;

t) warunkow zezwalania na poldw i zatrzymywanie rekindw ostronosych
na podstawie art. 33 ust. 2;

u) wymogdéw majacych na celu maksymalizacje przezywalnosci zotwi
morskich na podstawie art. 41;

v) minimalnego poziomu obecno$ci obserwatorow na podstawie art. 61
ust. 1 lit. a) i pomiaru tego poziomu na podstawie art. 61 ust. 2.”;

35) zatacznik 1 do rozporzadzenia (UE) 2017/2107 zastgpuje si¢ tekstem znajdujacym si¢
w zatgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Zmiany w rozporzqdzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) .../2022 ustanawiajgcym
wieloletni plan zarzgdzania zasobami tunczyka blekitnopletwego we wschodnim Atlantyku i
w Morzu Srédziemnym oraz zmieniajgcym rozporzgdzenia (WE) nr 1936/2001, (UE)
2017/2107 i (UE) 2019/833 oraz uchylajgcym rozporzgdzenie (UE) 2016/1627

W rozporzadzeniu (UE) XXX/2022 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

1)

w art. 7 ust. (...) dodaje si¢ lit. a) i b) w brzmieniu:

»a) do dnia 25 maja kazdego roku panstwa cztonkowskie, w ktorych
prowadzona jest hodowla lub tucz, wypetniaja 1 przekazujag Komisji coroczne
deklaracje dotyczace przenoszenia.

Deklaracja obejmuje:

— ilosci (wyrazone w kg) oraz liczbe ryb do przeniesienia,

— rok potowu,

— przecigtng mase,

— CPC bandery,

— odniesienia do BCD odpowiadajgcego przenoszonym potowom,
— nazwe 1 numer ICCAT miejsca hodowli lub tuczu,

- numer sadza, oraz

— informacj¢ o odtowionych ilo$ciach (wyrazonych w kg) po zakonczeniu
odtowu.
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b) ilosci przeniesione zgodnie z powyzszym ustgpem sg umieszczane w
oddzielnych sadzach lub szeregu sadzow w miejscu hodowli lub tuczu wedtug
roku potowu.”;

2)  wart. 46 ust. (...) dodaje si¢ lit. a) i b) w brzmieniu:

,»a) panstwa czlonkowskie nie umieszczajg tunczyka blekitnoptetwego w
miejscu hodowli lub tuczu niezatwierdzonym przez panstwo cztonkowskie lub
CPC lub niewymienionym w prowadzonym przez ICCAT rejestrze miejsc
hodowli lub tuczu;

b) panstwa czlonkowskie, w ktorych prowadzona jest hodowla lub tucz,
zapewniaja, by zlowiony tunczyk biekitnoptetwy byl umieszczany w
oddzielnych sadzach lub szeregu sadzow oraz rozdzielany wedtug panstwa
cztonkowskiego bandery lub CPC pochodzenia. Na zasadzie odstgpstwa, jezeli
tunczyk blekitnoptetwy zostal zlowiony w ramach wspdlnej operacji
polowowej migdzy roéznymi  panstwami  cztonkowskimi, panstwa
cztonkowskie, w ktorych prowadzona jest hodowla lub tucz, zapewniaja, aby
tunczyk blekitnoptetwy byl umieszczany w oddzielnych sadzach lub szeregu
sadzow 1 rozdzielany w oparciu o wspolne operacje potowowe.”.

Artykut 3
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczqgcy
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